sistema de portdes de batente e de correr e de gradeamentos
opening and sliding gates and fence system

systeme de portails a battante et coulissantes et de cl6tures
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Caracteristicas do Sistema
System features
Caractéristiques du systeme

Sistema de portdes e gradeamentos de aluminio com multiplas combinagdes decorativas e funcionais
adaptaveis a qualquer tipo de habitagdo. O aluminio confere a este sistema rigor e resisténcia criando um
compromisso de durabilidade.

A versdo de batente da série PA (PA-B) é composta por uma gama de acessérios que garantem uma excelente
funcionalidade do sistema que, juntamente com os motores de abertura automatica, estabelece a ligagdo
perfeita entre o conforto e a seguranca.

Aluminium gates and bars systems with multiple decorative and functional combinations adaptable to any type of
inhabitation. The aluminium offers this system accuracy and resistance in a compromise of durability.

The jamb variant of the PA (PA-B) series is composed of a range of accessories which assure the system an excellent
functionality which, together with the automatic opening engines, sets a perfect connection between comfort and security.
Systeme de portails et clotures en aluminium avec multiples combinaisons décoratives et fonctionnelles adaptables a tout

type de construction. Laluminium confére a ce systéme dureté et résistance, gage de longévité.

La version battante de la série PA (PA-B) est composée d’une gamme d’accessoires qui garantissent une excellente
fonctionnalité du systeme, associée a une ouverture automatique motorisée, il allie parfaitement confort et sécurité.

Dimensdes: Aro Fixo: 55mm
Dimensions Fixed frame: 55mm
Dimension Cadre dormant:  55mm
Aro Movel: 52mm | 55mm
Mobile frame: 52mm | 55mm
Cadre ouvrant: 52mm | 55mm
Cortes: 90°
Cuts
Coupes
Unides: Aparafusadas
Unions Screwed
Unions Vissée
Enchimento: Diversas tipologias
Filling Several typologies
Remplissage Plusieurs typologies
Aberturas: Portdo de 1 ou 2 folhas
Openings Gatewith 1or2leaves
Ouvertures Portail de 1 ou 2 vantaux
Dimensdes maximas entre prumos: Gradeamento: 2.00m
Maximum dimensions between columns Fence | Clotures
Dimensions maximales entre poteaux Portdode1folha:2.00m

1leafgate | portail 1 vantail
Portdode 2 folhas: 4.00m
2 leaves gate | portail 2 vantaux

Acabamentos: Lacados | Anodizados
Finishes Powder coating | Anodizing
Finitions Laqué | Anodisé

KD
KD

15
Portdo 1 folha
Gate 1 leaf
ULl Portail 1 vantail

Portdo 2 folhas
Gate 2 leaves
Portail 2 vantaux

11
l

Gradeamento
Fence
Clétures
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Aplicar nos perfis PA 01 e PA 07
Material: EPDM
(Rolo: 25m)

208255

JUNTA VEDAGAO VD 2021

Aplicar na Unido GER-007

290480

PARAFUSO UMBRAKO M5x16 INOX

i —

80

100

Aplicar com a Anilha M6
Mé6x80=Para fixagcao da Bola GER-010
M6x100=Para fixacao da Bola GER-012

290450
290452

PARAFUSO SEXTAVADO M6x80 INOX
PARAFUSO SEXTAVADO Méx100 INOX

Aplicar com o perfil PA 08

290456

PARAFUSO SEXTAVADO INTERIOR M8x30 INOX

Para aplicar a Dobradica com regulagao no perfil PA 11

-

290454

PARAFUSO SEXTAVADO M8x30 INOX

Aplicar com os Parafusos Sextavados Interior M8x30

210169 TAPA-FUROS 13mm (Br./Pr.)
Aplicar com os parafusos sextavados M6x80 e M6x100

217114 ANILHA PLANA M6 INOX
Para PATER GER-004

217104 ANILHA COLADA AN001 INOX

By Y

Aplicar no perfil PA 01

210509 TOPO PARA PA 01
Aplicar no perfil PA 07

210251 TOPO PARA PA 07




0

Aplicar com a Dobradica c/regulacdo no perfil PA 11

215175 PLACA DE REFORCO P/DOB. 24000
Para o perfil PA 05
Este acessorio so pode ser lacado
210003 TOPO PARA PA 05
Dobradica com afinacdo em todos os sentidos
Este acessorio s6 pode ser lacado
202164 DOBRADICA C/ REGULA(;Z\O PA 24000
=
—
2@
Aplicar no perfil PA 00 com a Dobradica 24000
215143 PECA PARA DOBRADICA PA 17131 (Br./Pr.)
Fecho para portao de 2 folhas
201025 FECHO INFERIOR INOX P/2FOLHA PA 16011

Fecho para portao de 2 folhas

201570

FECHO INFERIOR PVC P/2FOLHA PA 16201 Pr.

280220 TESTA FECHADURA PRUMO 2000
201034 FECHADURA PRUMO 7797x35
230040 SEGREDO 30/45

Diversos acabamentos
Consultar Departamento Técnico

200747

PUXADOR DUPLO 874.31




Para o perfil PA 02

Este acessorio s6 pode ser lacado

210284

TOPO GER-001

Para o perfil PA 04
Este acessorio so pode ser lacado

210021

TOPO DECORATIVO GER-002

g Para o perfil PA 04
Este acessorio so pode ser lacado

210022

TOPO DECORATIVO GER-003

Para o perfil PA 03

Este acessorio so pode ser lacado

206150

PATER VERTICAL GER-004

Para o perfil PA 03

Este acessorio s6 pode ser lacado

207005

TAMPA GER-005

Para o perfil PA 04
Este acessorio so pode ser lacado

210023 TOPO DECORATIVO GER-006
Para fixar os perfis PA09 e PA 10
Este acessorio so pode ser lacado

232105 UNIAO GER-007

Para o perfil PA 11
Este acessorio so pode ser lacado

207006

TAMPA GER-008

Remate da Bola GER-010 para o perfil PA 03
Este acessorio s6 pode ser lacado

207205

REMATE PARA BOLA GER-009




Bola para Remate GER-009
Este acessorio s6 pode ser lacado

207080 BOLA 80 GER-010

Remate para Bola GER-012 e para o perfil PA 11
Este acessorio so pode ser lacado

207206 REMATE PARA BOLA GER-011

Bola para Remate GER-011
Este acessorio so pode ser lacado

207082 BOLA 100 GER-012

Para o perfil PA 06

Este acessorio so pode ser lacado

210004 TOPO PARA O PA 06

GER-016 GER-015

Topo liso para o perfil PA12 Topo liso para o perfil PA 06

Estes acessorios s6 podem ser lacados

210249 TOPO PA 06 GER-015
210253 TOPO PA 12 GER-016

Para aplicac@o nos seguintes produtos:

Topo GER-001 Topo GER-008 Topo PA 05
Topo GER-002 Topo GER-009 Topo PA 06
Topo GER-003 Topo GER-011
Topo GER-005 Topo GER-015
Topo GER-006 Topo GER-016

208001 MASTIQUE-COLA REMAFLEX 521

201424 FECHO CULATRA 16064 INOX

Limpeza de aluminio lacado ou anodizado
Para preparacédo das zonas a serem unidas e limpeza final

208704 PRODUTO DE LIMPEZA DE ALUMINIO (1L) Transparente

Junta de vedacg@o elastica, resistente aos UV
Impede a corrosao de penetrar pelas zonas cortadas

208019 SELA JUNTAS 150gr. (Cinza)
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PORTAO DE 1 FOLHA
1 LEAF GATE
PORTAIL A 1 VANTAIL

110mm (maximo | maximum | maximale)
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Largura maxima = 2000mm
Maximum width = 2000mm
Largeur maximale = 2000mm
PA 10
PA 08
OUTRAS TIPOLOGIAS PARA PORTAO DE 1 FOLHA
OTHER TYPOLOGIES FOR 1 LEAF GATE
AUTRES TYPOLOGIES POUR PORTAIL A 1 VANTAIL
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PA 11 PA 00 FECHADURA PRUMO 7797x35
LOCKER PRUMO 7797x35
SERRURE PRUMO 7797x35
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DOBRADICA PA 24000 PA 02 PA 07 VD 2021 | PAO1 S/ESC.

HINGE PA 24000
PAUMELLE PA 24000




PA-B

S/ESC.

PORTAO DE 2 FOLHAS
2 LEAVES GATE
PORTAIL A 2 VANTAUX

110mm (maximo | maximum | maximale)
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3 Travessas
3 Transomes

Altura>1.40m
Heigth>1.40m

PORMENOR TIPO PARA GRADEAMENTO
FENCE DETAIL
DETAIL POUR CLOTURE
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Largura maxima = 2000mm
Maximum width = 2000mm
Largeur maximale = 2000mm

OUTRAS TIPOLOGIAS PARA GRADEAMENTO
OTHER TYPOLOGIES FOR FENCES
AUTRES TYPOLOGIES POUR CLOTURES
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ALTERNATIVA COM PA 11

GER-010

NAO EXISTE PATER PARA O PERFIL PA 11 (PREVER MAIS 600mm DO PERFIL PA 11 PARA FIXACAO NO SUBSOLO)

ALTERNATIVE WITH PA 11

THERE IS NO COLUMN SUPPORT FOR PA 11 PROFILE (PREDICT 600mm MORE OF PA 11 PROFILE FOR FIXING IN THE UNDERGROUND)

ALTERNATIVE WITH PA 11

IL N’EXISTE AUCUNE SABOT SUR DALLE POUR PROFIL PA 11(PREVOIR 600mm PLUS DE PROFIL PA 11 POUR FIXATION DANS LE SOUS-SOL)

T10mm (maximo)
110mm (maximum)
110mm (maximale)

110mm (maximo)
110mm (maximum)
110mm (maximale)
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PORMENORES DE MONTAGEM
ASSEMBLY DETAILS
DETAILS D’ASSEMBLAGE

GER-010

GER-009

GER-005

@ ANILHA PLANA M6 INOX
STAINLESS STEEL FLAT WASHER M6

(ALTERNATIVE TO GER-009 + GER-010)
(ALTERNATIVE AU GER-009 + GER-010)

@ (ALTERNATIVA AO GER-009 + GER-010) FONDELLE PLATE 16 o
PARAFUSO SEXTAVADO M6x80 INOX
GER-010 (PARA FIXAR A BOLA 80 GER-010)

ou
PARAFUSO SEXTAVADO Mé6x100 INOX
(PARA FIXAR A BOLA 100 GER-012)
STAINLESS STEAL HEX HEAD CAP SCREW M6x80
(TO FIX THE BALL 80 GER-010)

GER-009 .
STAINLESS STEAL HEX HEAD CAP SCREW M6x100
(TO FIX THE BALL 100 GER-012)

APLICAR AS PECAS COM REMAFLEX 521

(MASTIQUE-COLA) 'ﬂ:’: VIS TETE HEXAGONALE M6x80 INOX
APPLY THE PIECES WITH REMAFLEX 521 i PARAFUSO UMBRAKO M5x16 (POURFIXER LE BALLE 80 GER-010)
(GLUE-MASTIC) (SOCKET SET SCREW M5x16) VIS TETE HEXAGONALE M6x100 INOX
APPLIQUER LES PIECES AVEC REMAFLEX 521 (VIS BTR SANS TETE M5x16) (POUR FIXER LE BALLE 100 GER-012)
COLLE-MASTIQUE
( QUE) Q GER-001
PA 09
PA 10
— ] PA 02

\77,

PA 03

GER-004

S/ESC.




=

Qualanod
Licenca ne. 1406 - Metalfer Licenga n®. 809
Licenga n?. 1411 - Alfa Sul

AAAAAAAAAAAARA

Caracteristicas do Sistema
System features
Caractéristiques du systeme

Sistema de portdes e gradeamentos de aluminio com multiplas combinagdes decorativas e funcionais
adaptaveis a qualquer tipo de habitagdo. O aluminio confere a este sistema rigor e resisténcia criando um
compromisso de durabilidade.

A versdo de correr da série PA (PA-C) é perfeita para gestdo do espaco interior, pois estes portdes primam pela
funcionalidade e seguranga. Devido ao seu peso reduzido, podem ser utilizados com ou sem automatismo de
abertura.

Aluminium gates and bars systems with multiple decorative and functional combinations adaptable to any type of
inhabitation. The aluminium offers this system accuracy and resistance in a compromise of durability.

The sliding variant of the PA (PA-C) series is perfect for interior space management, for these gates are distinctive on accounts
for their functionality and safety. As their weight is light they may be applied with or without an opening mechanism.
Systeme de portails et clotures en aluminium avec multiples combinaisons décoratives et fonctionnelles adaptables a tout

type de construction. Laluminium confére a ce systéme dureté et résistance, gage de longévité.

Laversion coulissante de la série PA (PA-C) est idéale pour la gestion de I'espace privé ol priment fonctionnalité et sécurité. Du
fait de son poids réduit, elle peut étre actionnée avec ou sans I'aide de I'ouverture automatique.

Dimensdes: AroMével:  50mm

Dimensions Mobile frame: 50mm

Dimension Cadre ouvrant: 50mm

Cortes: 45° | 90°

Cuts

Coupes

Unides: Esquadros de bloqueio ou esquadrias soldadas

Unions Blocking brackets or welded frames

Unions Equerres de verrouillage ou cadres soudés

Enchimento: Diversas tipologias

Filling Several typologies

Remplissage Plusieurs typologies

Aberturas: Manual ou automatizada

Openings Manual or motorized

Ouvertures Manuelle ou motorisée

Dimensdes maximas recomendadas (LarguraxAltura):  Tipologias com corte a45°: 6.00m x2.00m
Maximum recommended dimensions (Width x Height) Typologies cutat45° | Typologies coupésa45°

Dimensions maximales recommandées (Largeurx Hauteur)  Tipologias com corte a90°: 4.00m x2.00m

Typologies cutat90° | Typologies coupésa 90°

Acabamentos: Lacados | Anodizados
Finishes Powder coating | Anodizing
Finitions Laqué | Anodisé

LI

I
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PA-C

Acessorios
Accessories
Accessoires






Resisténcia: 75Kg por rolamento

207249 ROLAMENTO PA 20079
Resisténcia: 75Kg por rolamento
207250 ROLAMENTO PA 21100
Para aplicar com o Rolamento 21100
215176 CHAPA DE FIXA(;AO 621700
M8x30
Para aplicar com o \
rolamento 20079
Q‘
M8x80 @/
Para aplicar com o
rolamento 21100 Porca M8

290454
290458
270020

PARAFUSO SEXTAVADO INTERIOR M8x30 INOX
PARAFUSO SEXTAVADO INTERIOR 7991 M8x80 INOX
PORCA SEXTAVADA M8 INOX

M8x50
Para fixar o

j M10x30

PORCA M10
Para aplicar com
a guia 21010

&

perfil PA 08
ANILHA M10
290457
290455
217003

270009

PARAFUSO SEXTAVADO INTERIOR M8x50 INOX
PARAFUSO SEXTAVADO M10x30 INOX

ANILHA M10 INOX

PORCA SEXTAVADA M10 INOX

Barras pré-furadas em aco inox 304
Comprimento: 3,00m

207136 GUIA INOX PA 20049 (3m)
Para ligacao das guias 20049

232009 UNIAO PARA GUIA INOX 20052
201813 FECHO LATERAL REG. 21060

%

QO

Para aplicar com o Fecho Lateral 21060 para portéo de abertura manual

202100 CONTRA-FECHO INOX 21080
Para aplicar com o perfil PA 26

232011 UNIAO 21020




Para aplicar com o perfil PA 26

213012 CANTO 21030
Para aplicar com o perfil PA 26
207508 GUIA REGULAVEL 21010
=
Para aplicar com o perfil PA 25
210033 TOPO-GUIA 21042
207138 GUIA FRONTAL 21090
214021 BATENTE CORRER 21110

Para o perfil PA 22

204011

ESQUADRO PA-CORRER 1006.11/8/50

(e

— @)

)

)

@0

— @)

i i

Q ® % @ 9796/5
Q Q Fechadura sem Q Fechadura com
canhao chave estrela
201038 FECHADURA DE GANCHO SEM CILINDRO 9796
201039 FECHADURA DE GANCHO 9796/S
11552 /;I@ /%\ 11553PGR
Fechadura ® ® Fechadura

semi-automatica

Aplicar com testa
E06121101

Nao inclui canhao

semi-automatica

5] @)| Aplicar juntamente
com a guia frontal 21090

° Nao inclui canhao

201614 FECHADURA PRUMO 11552
201613 FECHADURA PRUMO 11553PGR
S
SEGREDO Q TESTA
Para as fechaduras 9796, \@) Para a fechadura 11552
11552 ou 11553PGR
230017 SEGREDO 30/30 COM 3 CHAVES
280243 TESTA PARA FECHADURA E06121101

Para aplicar os
Separadores nos
Contra-fechos 21080

SEPARADOR 714

Aplicar 2 separadores no
Contra-fecho 21080 com
utilizacdo da Fechadura 11553PGR

M5x16 M5x10

Para aplicar a Guia Frontal  Para aplicar a Guia Frontal
21090 na Fechadura 21090 na Fechadura
11553PGR 11553PGR

210012
290011
290013
290010

SEPARADOR 714
PARAFUSO M5x40 INOX
PARAFUSO M5x16 INOX
PARAFUSO M5x10 INOX




Topo para o perfil PA 22 em tipologia tipo TPC1

210005 TOPO PA 22
l |
=
]
Alternativa a Uniao 21020 para fixacao inferior do perfil PA 26
232012 UNIAO PA 18153
210169 TAPA-FUROS @13mm
217104 ANILHA ANOO1 INOX
Cremalheira para automatismo com comprimento de 1 metro cada
Reforcada no interior com perno 10x10MM em aco
SOB ENCOMENDA

000000

CREMALHEIRA EM POLIMERO Pr.

Para o perfil PA 04

Este acessorio so pode ser lacado

210023

TOPO DECORATIVO GER-006

Para o perfil PA 02

Este acessorio so pode ser lacado

210284

TOPO GER-001

Para o perfil PA 04
Este acessorio so pode ser lacado

210021

TOPO DECORATIVO GER-002

g Para o perfil PA 04
Este acessorio so pode ser lacado

210022

TOPO DECORATIVO GER-003




Para o perfil PA 05
Este acessorio so pode ser lacado

210003 TOPO PARA PA 05
GER-016 GER-015
Topo liso para o perfil PA12 Topo liso para o perfil PA 06
Estes acessorios so podem ser lacados

210249 TOPO PA 06 GER-015
210253 TOPO PA 12 GER-016

Junta de vedacao elastica, resistente aos UV
Impede a corroséao de penetrar pelas zonas cortadas

208019 SELA JUNTAS 150gr. (Cinza)

Para o perfil PA 06
Este acessorio so pode ser lacado

210004 TOPO PARA O PA 06
Limpeza de aluminio lacado ou anodizado

Para preparacédo das zonas a serem unidas e limpeza final

208704 PRODUTO DE LIMPEZA DE ALUMINIO (1L) Transparente
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Pormenores de montagem
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EXEMPLOS DE POSSIVEIS TIPOLOGIAS
EXAMPLES OF POSSIBLE TYPOLOGIES
EXEMPLES DE POSSIBLE TYPOLOGIES

110mm maximo | maximum | maximale

A i i Y i O e O i e e Y O TS

HP

Tipologia com quadro com corte a 90° e enchimento aparafusado em avanco
Frame with 90° cutting and forward screwed filling
Typologie avec cadre coupé a 90° et barreaudage frontal vissé

110mm maximo | maximum | maximale

HP

LP

TPC 2
Tipologia com corte a 45° e enchimento opaco e com prumos

Frame with 45° cutting with columns and filled fillings
Typologie avec cadre coupé a 45° et remplissage opaque et avec barreaux

HP

LP

TPC 3

Tipologia com corte a 45° e enchimento opaco
Frame with 45° cutting with filled filling

Typologie avec cadre coupé a 45° et remplissage opaque

HP

LP

TPC7
Tipologia com corte a 45° e enchimento com vidro laminado

Frame with 45° cutting with laminated glazing filling
Typologie avec cadre coupé a 45° et remplissage de verre laminé

K

HP

LP

TPC 4

Tipologia com corte a 45° e enchimento opaco e com prumos
Frame with 45° cutting with columns and filled fillings
Typologie avec cadre coupé a 45° et barreaudage opaque et avec barreaux

HP

LP

Tipologia com corte a 45° e enchimento opaco e com prumos
Frame with 45° cutting with columns and filled fillings
Typologie avec cadre coupé a 45° et barreaudage opaque et avec barreaux

HP

LP

TPC 6

Tipologia com corte a 45° e enchimento opaco
Frame with 45° cutting with filled filling
Typologie avec cadre coupé a 45° et remplissage opaque

MUITO MAIS TIPOLOGIAS SAO POSSIVEIS...

MANY MORE TYPOLOGIES ARE POSSIBLE...
PLUSIEURS DES TYPOLOGIES SONT POSSIBLE...




DEFINICAO DAS DIVERSAS SOLUCOES
DEFINITION OF SEVERAL SOLUTIONS
DEFINITION DE PLUSIEURS SOLUTIONS

VLA

VARIANTE LATERAL COM AUTOMATISMO
LATERAL SOLUTION WITH AUTOMATISM
SOLUTION LATERAL AVEC AUTOMATISME

VFA

VARIANTE FRONTAL COM AUTOMATISMO
FRONTAL SOLUTION WITH AUTOMATISM
SOLUTION FRONTAIL AVEC AUTOMATISME

LP= L+550mm

VLM

VARIANTE LATERAL COM FECHO MANUAL
LATERAL SOLUTION WITH MANUAL LOCKING
SOLUTION LATERAL AVEC FERMETURE MANUEL

\ L |

LP= L+500mm

VFEM

VARIANTE FRONTAL COM FECHO MANUAL
FRONTAL SOLUTION WITH MANUAL LOCKING
SOLUTION FRONTAIL AVEC FERMETURE MANUEL

L

na

LP=L+200mm

SOLUCAO COM O PRUMO-GUIA PA-26 CURTO
SOLUTION WITH COLUMN-GUIDE PA-26 SHORT
SOLUTION AVEC POTEAUX-GUIDE PA-26 COURT

VLAC

VARIANTE LATERAL COM AUTOMATISMO CURTO
LATERAL SOLUTION WITH SHORT AUTOMATISM
SOLUTION LATERAL AVEC AUTOMATISME COURT

LP= L+150mm

350mm

LP= L+430mm

250mm minimo
minimum
minimale

S/ESC.

VFAC

VARIANTE FRONTAL COM AUTOMATISMO CURTO
FRONTAL SOLUTION WITH SHORT AUTOMATISM
SOLUTION FRONTAIL AVEC AUTOMATISME COURT

L

LP= L+380mm

250mm minimo
minimum
minimale




PORMENOR TIPO PARA TIPOLOGIATPC 1
DETAIL FOR TYPOLOGIESTPC 1
DETAIL POUR TYPOLOGIES TPC 1

PA 26

CANTO 21030

A 3 B
mAAAlRaAaARAAAAA- CORNER 21030
COIN 21030 : }
i UNIAO 21020
1] L2 +22mm K UNION 21020
K UNION 21020
] 1 | PA 26 | “TOPO PA 05 (ou outro)
END CAP PA 05 (or other)
4 PA 24 ‘ u ** EMBOUTE PA 05 (ou autre)
PA 25 60mm 7
3
UNIAO 21020
'—T', UNION 21020
GUIA 21010 UNION 21020
GUIDE 21010
GUIDE 21010
— ,
PA 22
4
PA 10 PA 08
"> ROLAMENTO PA 21100
" ROLLING BEARING 21100
UNIEO 21020 i N ROULEMENTS 21020
UNION 21020 — — o
UNION 21020 1 © " GUIAPA20049
- GUIDE PA 20049
GUIDE PA 20049
T 9 "
=L
PA 22 1 PA 21 PA 08 2
11mm
maximo | maximum | maximale
( ! l ) PA 05 (ou outro)
PA 05 (or other)
PA 05
TOPO PA 22 TOPO PA 05 (ou outro) PA 25 o autre)

END CAP PA 22
EMBOUTE PA 22

END CAP PA 05 (or other)
EMBOUTE PA 05 (ou autre)

@ )

A

B

PORMENORES INFORMATIVOS. PARAPROJECTOS ESPECIFICOS, CONSULTAR O NOSSO DEPARTAMENTO TECNICO.
INFORMATIVE DETAILS. FOR SPECIFIC PROJECTS CONSULT OUR TECHNICAL DEPARTMENT.
DETAILS INFORMATIFS. POUR DES PROJETS SPECIFIQUES CONSULTER NOTRE DEPARTEMENT TECHNIQUE.

S/ESC.




PORMENOR TIPO PARA TIPOLOGIAS TPC2 OU TPC 3

PA 26
DETAIL FOR TYPOLOGIESTPC2 ORTPC3 ——
DETAIL POUR TYPOLOGIES TPC 2 OU TPC 3 ’
CANTO 21030
7777727777777/ 7 (Cig:lNN§:202310030 22mm (minimo)
7 (minimum | minimale) B
z b UNIAO 21020
ér////////////////////////////////////////////////////////////// PA 24 UNION 21020
7 z
7 7 \ UNION 21020
Z /
é/////////‘//d?//////////////////////////////l///l/////‘///////% oA 25 N u :
oA 26 N PA22
T 30 b
4 [ ]
—
GUIA 21010 PA 19
GUIDE 21010
GUIDE 21010
PA 21
(@)
PA 23
(@]
5
PA 10
PA 22
. 1 ROLAMENTO PA 20079
UNIAO 21020 S ROLLING BEARING 20079
Hz:gz %}ggg ROULEMENTS 20079
L1 21lmm GUIA PA 20049
] e GUIDE PA 20049
PA 22 PA 21 PA 19 GUIDE PA 20049
1 ]
i ¢l [¢] [¢ D
A 5 h
11mm
1 (maximo | maximum | maximale) 2
PA 22 PA 09 (ou outro)
PA 09 (or other)
PA 09 (ou autre)
T "
4
PA 22 PA 25
i
I
I
Il
I
I
Il
I L
Il
I
I
S/ESC. i i
|1
A b B

PORMENORES INFORMATIVOS. PARAPROJECTOS ESPECIFICOS, CONSULTAR O NOSSO DEPARTAMENTO TECNICO.
INFORMATIVE DETAILS. FOR SPECIFIC PROJECTS CONSULT OUR TECHNICAL DEPARTMENT.
DETAILS INFORMATIFS. POUR DES PROJETS SPECIFIQUES CONSULTER NOTRE DEPARTEMENT TECHNIQUE.




APLICACAO DA GUIA FRONTAL 21090 E DO FECHO LATERAL 21060

(PARA PORTAO COM AUTOMATISMO)

FRONTAL GUIDE 21090 AND LATERAL LOCK 21060 ASSEMBLY
(FOR MORORIZED GATES)

MONTAGE DE LA GUIDE FRONTAL 21090 ET FERMETURE LATERAL 21060

(POUR PORTAILS MOTORISE)

FECHO LATERAL 21060

GUIA FRONTAL 21090

FRONTAL GUIDE 21090
GUIDE FRONTAL 21090

LATERAL LOCK 21060
FERMETURE FRONTAL 21060

o

APLICACZ\O DA FECHADURA 11553PGR COM A GUIA FRONTAL 21090 NO FECHO LATERAL 21060 + CONTRA-FECHO 21080
(PARA PORTAO MANUAL)
LOCK 11553PGR AND FRONTAL GUIDE 21090 ASSEMBLY ON AND LATERAL LOCK 21060 + COUNTER-LOCKING 21080

(FOR MANUAL GATES)

MONTAGE DE LA FERMETURE 11553PGR AVEC LE GUIDE FRONTAL 21090 DANS LE FERMETURE LATERAL 21060 + CONTRE-FERMETURE 21080
(POUR PORTAILS MOTORISE)

PARAFUSO M5x40

SCREW M5x40
VIS M5x40

SEPARADOR 714

TAB 714
DOUILLE 714

1

PARAFUSO M5x16
SCREW M5x16

VIS M5x16
PARAFUSO M5x10
SCREW M5x10

VIS M5x10

CONTRA-FECHO 21080

COUNTER-LOCKING 21080
CONTRE-FERMETURE 21080

APLICACAO DA GUIA FRONTAL 21090
(REGULACAO LATERAL E VERTICAL DE 22mm)
FRONTAL GUIDE 21090 ASSEMBLY

(22mm LATERAL AND VERTICAL ADJUSTMENTS)

MONTAGE DE LA GUIDE FRONTAL 21090
(REGLAGE LATERAL ET VERTICAL DE 22mm)

ANILHA M10

WASHER M10
RONDELLE M10

PARAFUSO M10x30

SCREW M10x30
VIS M10x30

GUIA 21010

GUIDE 21010
GUIDE 21010

PORCA M10
NUT M10
ECROU M10

=

FECHADURA 11553PGR
LOCK 11553PGR
FERMETURE 11553PGR
GUIA FRONTAL 21090

FRONTAL GUIDE 21090
GUIDE FRONTAL 21090

o




S/ESC.

MONTAGEM DO PRUMO PARA GUIAS
FRONTAL GUIDE 21090 AND LATERAL LOCK 21060 ASSEMBLY |
MONTAGE DE LA GUIDE FRONTAL 21090 ET FERMETURE LATERAL 21060

CANTO 21030

CORNER 21030
COIN 21030

UNIAO 21020 AN 001
UNION 21020
UNION 21020
PA 26
CANTO 21030
CORNER 21030
COIN 21030
CANTO 21030
CORNER 21030 @
COIN 21030 -
PA 26
UNIAO 21020

(alternativa: Uniao 18153

com mais 10mm de perfil PA 26)
UNION 21020

(Alternative: Union 18153

with plus 10mm of PA 26 profile)
UNION 21020

(Alternative: Union 18153

avec plus 10mm de profil PA 26)
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PERFIS DE ALUMINIO E VIDROS PARA ARQUITECTURA

ALFA SUL

EN Lisboa-Sintra Km 14

2725-397 Mem Martins

T +351 219 265 090 | F +351 219 265 098
E alfa.sul@sosoares.pt

ALULIDER

Pavilhao Industrial H - Plataforma 13D
Zona Franca Industrial

9200-047 Canigal - Madeira

T +351 291 960 494 | F +351 291 960 497
E alulider@sosoares.pt

METALFER

Travessa do Bolegao, 146

Apartado 1

3754-904 Fermentelos

T +351 234 729 740 | F +351 234 729 741
E metalfer@sosoares.pt

PERFIS OEIRAS

Rua da Colénia - Quinta da Cardosa
Apartado 214 - Abrunheira

2711-952 Sintra

T +351 219 156 660 | F +351 219 156 661
E perfis.oeiras@sosoares.pt

PORTALEX

Estrada de S. Marcos, 23

2735-521 Cacém

T +351 210412500 | F +351 210 412 507
E comercial@portalex.eu

SOSOARES

Rua do Campo Alegre, 474

4150-170 Porto

T +351 226 096 709 | F +351 226 005 642
E comercial@sosoares.pt



